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1Q252 CE

254 mm railzaagmachine voor droog zagen

Lees de gebruikershandleiding zorgvuldig door en zorg ervoor

GeerIkerShandleldlng dat u de instructies begrijpt voordat u de machine gebruikt.

Veuillez lire attentivement le manuel d’utilisation et

Manuel de l Operateu r assurez-vous de bien comprendre les instructions avant

d’utiliser la machine.

Lea atentamente el manual del operador y asegurese de

Manual del Operador entender las instrucciones antes de utilizar la maquina.
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BELANGRIJKSTE SYMBOLEN EN VEILIGHEIDSREGELS

Uitleg van waarschuwingsniveaus
De waarschuwingen zijn ingedeeld in drie niveaus.

A WAARSCHUWING

Wordt gebruikt als er een risico bestaat op ernstig of
dodelijk letsel voor de bediener of schade aan de omgeving
als de instructies in de handleiding niet worden opgevolgd.

A VOORZICHTIG

Wordt gebruikt als er gevaar bestaat voor letsel voor de
bediener of schade aan de omgeving als de instructies in de
handleiding niet worden opgevolgd.

A OPMERKING

Wordt gebruikt als er een risico is op schade aan materialen
of de machine als de instructies in de handleiding niet
worden opgevolgd.

Symbolen op de machine

WAARSCHUWING! De machine kan gevaarlijk
zijn als deze onjuist of onzorgvuldig wordt
gebruikt, wat kan leiden tot ernstig of dodelijk
letsel bij de bediener of anderen.

iQ252-CE
254mm TILE BRIDGE SAW

Q-DRIVE ARBOR
230V~ | 115kg | 1900W | 2900r/min

WARNING

IQPOWERTOOLS.EU * +31 (0) 165 224 143
Varrtveld 14, 470 SE, Rosendaal
2024 * Made in Taiwan
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Lees de gebruikershandleiding zorgvuldig
door en zorg ervoor dat u de instructies
begrijpt voordat u de machine gebruikt of
onderhoud uitvoert.

Draag altijd gehoorbescherming

Draag altijd een veiligheidsbril of een
gelaatsscherm

Hoge spanning. Risico op een elektrische
schok. Schakel de machine uit en trek de
stekker uit het stopcontact voordat u deze
vervoert.

Mag niet worden weggegooid bij het gewone
huisvuil, maar moet apart worden ingezameld
voor hergebruik of recycling.

Houd uw handen en voeten uit de buurt van
het zaagblad.

1 1 Q252
. Gebruikershandleiding
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BELANGRIJKSTE SYMBOLEN EN VEILIGHEIDSREGELS

Andere symbolen/stickers op de
machine verwijzen naar speciale
certificeringsvereisten voor bepaalde
markten.

Extra veiligheidswaarschuwingen

n Stel niet bloot aan regen.

Zaag nooit zonder de zaagbladbeschermkap
te gebruiken.

WERKING VAN DE
STOFAFZUIGING

. Draai het filter 3 keer na
ongeveer 150 meter zagen of
aan het einde van elke dag.
Draai het filter voordat u de
stofopvangbak leegt.
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Risico op letsel door per ongeluk starten.
Niet in de buurt van kinderen gebruiken.

Een ongebruikte tegelzaagmachine kan

. Leeg de stofopvangbak na

ongeveer 150 meter zagen of
aan het einde van elke dag
vOOr het transport.

. Leeg het stof in een zak of

afgesloten container en gooi
het op de juiste manier weg.

gebruikt.

zaagbladen. Vervang een beschadigd
zaagblad voordat u het gereedschap

persoonlijk letsel veroorzaken, verwijder
dit tegelzaagblad als u andere accessoires

Gebruik altijd door de fabrikant goedgekeurde

gebruikt.

Gebruik het gereedschap alleen met
zaagbladen met gave randen die vrij zijn van
openingen en groeven.

TRANSPORTINSTRUCTIES A

Zorg ervoor dat de zaagvergrendeling goed vastzit voordat u de
zaagmachine vervoert. Als de zaagmachine niet wordt vergrendeld,
kan hij wegglijden en ernstig letsel veroorzaken. . . . .
Sluit aan op een stroomcircuit dat is
beveiligd door een stroomonderbreker of een

tijdvertragende zekering.

. Zet de machine UIT. Trek de stekker uit het stopcontact en bevestig
het snoer vast.

. Vergrendel de zaagkop in een neerwaartse positie.

. Vergrendel de verstekknoppen om letsel tijdens transport te A
voorkomen.

. Draai de knoppen van de zaagpoten los

WAARSCHUWING:

. Trek eerst aan de daalhendel aan de zwaardere kant en dan aan de
anclons, PROP 65

Dit product kan u blootstellen aan chemische stoffen, waaronder kobalt, lood en
silicastof, waarvan de staat Californié weet dat ze kanker, geboorteafwijkingen of
andere reproductieve schade veroorzaken. Ga voor meer informatie naar www.
p65Warnings.ca.gov.

Ce produit peut vous exposer a des produits chimiques, notamment ala
poussiére de cobalt, de plomb et de silice, que I'Etat de la Californie sait qu'ils
causent le cancer, des anomalies congénitales ou d’autres effets nocifs sur la
reproduction. Pour plus d'informations, allez sur www. p65Warnings.ca.gov.

Este producto puede exponerlo a productos quimicos, incluidos cobalto, plomo

y polvo de silice, que el estado de California sabe que causan cancer, defectos de
nacimiento u otros dafios irrecuperables. Para obtener mas informacion, vaya a
www. p65Warnings.ca.gov.

- /
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VEILIGHEIDSREGELS

Veiligheidsregels

1. HOUD AFSCHERMINGEN OP HUN PLAATS en in
werkende staat.

2. VERWIJDER STELSLEUTELS EN MOERSLEUTELS.
Maak er een gewoonte van om te controleren of stelsleutels
en moersleutels uit het gereedschap zijn verwijderd voordat
u het aanzet.

3. HOUD HET WERKGEBIED SCHOON. Rommelige
ruimtes en werkbanken nodigen uit tot ongelukken.

4. NIET GEBRUIKEN IN GEVAARLIJKE OMGEVINGEN.
Gebruik elektrisch gereedschap niet op vochtige of

natte plekken en stel het niet bloot aan regen. Houd het
werkgebied goed verlicht.

5. HOUD KINDEREN UIT DE BUURT. Houd bezoekers op
veilige afstand van het werkgebied.

6. MAAK DE WERKPLAATS KINDVEILIG met hangsloten,
hoofdschakelaars of door de startsleutels te verwijderen.

7. FORCEER HET GEREEDSCHAP NIET. Het zal het
werk beter en veiliger doen op de snelheid waarvoor het
ontworpen is.

8. GEBRUIK HET JUISTE GEREEDSCHAP. Forceer
het gereedschap of hulpstuk niet om een klus te klaren
waarvoor het niet ontworpen is.

9. GEBRUIK HET JUISTE VERLENGSNOER. Zorg
ervoor dat uw verlengsnoer in goede staat is. Als u een
verlengsnoer gebruikt, zorg er dan voor dat het zwaar
genoeg is om de stroom te voeren die uw product nodig
heeft. Een te klein snoer veroorzaakt een daling in de
netspanning, wat leidt tot stroomverlies en oververhitting.
Tabel A toont de juiste maat afhankelijk van de lengte van
het snoer en de ampérewaarde op het typeplaatje. Gebruik
bij twijfel de eerstvolgende zwaardere draaddikte. Hoe
kleiner het getal, hoe zwaarder het snoer.

10. DRAAG DE JUISTE KLEDING Draag geen losse
kleding, handschoenen, stropdassen, ringen, armbanden

of andere sieraden die vast kunnen komen te zitten in
bewegende delen. Slipvrij schoeisel wordt aanbevolen.
Draag beschermende haarbedekking om lang haar bij elkaar
te houden.

11. GEBRUIK ALTIJD EEN VEILIGHEIDSBRIL. Gebruik
00k een gezichts- of stofmasker als het zagen stoffig is.
Een gewone bril heeft alleen schokbestendige glazen, het is
GEEN veiligheidsbril.

12. ZET HET WERK VAST. Gebruik klemmen of een
bankschroef om het werk vast te houden wanneer dat
praktisch is. Het is veiliger dan uw hand te gebruiken en het
maakt beide handen vrij om het gereedschap te bedienen.

13. REIK NIET TE VER. Zorg ervoor dat u te allen tijde
stevig staat en uw evenwicht bewaart.

14. ONDERHOUD GEREEDSCHAP MET ZORG. Houd
gereedschap scherp en schoon voor de beste en veiligste
prestaties. Volg de instructies voor het smeren en vervangen
van accessoires.

15. KOPPEL GEREEDSCHAP LOS v&or onderhoud en
bij het vervangen van accessoires zoals zaagbladen, bits,
frezen en dergelijke.

16. VERMINDER HET RISICO VAN ONBEDOELD
STARTEN. Zorg dat de schakelaar in de uit-stand staat
voordat u de stekker in het stopcontact steekt.

17. GEBRUIK AANBEVOLEN ACCESSOIRES. Raadpleeg
de gebruikershandleiding voor aanbevolen accessoires.

Het gebruik van onjuiste accessoires kan leiden tot letsel bij
personen.

18. GA NOOIT OP HET GEREEDSCHAP STAAN Er
kan ernstig letsel ontstaan als het gereedschap kantelt
of als er onbedoeld contact wordt gemaakt met het
zaaggereedschap.

19. CONTROLEER BESCHADIGDE ONDERDELEN.
Voordat u het gereedschap verder gebruikt, moet een
afscherming of ander onderdeel dat beschadigd is,
zorgvuldig worden gecontroleerd om te bepalen of het goed
zal werken en de bedoelde functie zal vervullen: controleer
op uitlijning van bewegende onderdelen, vastzitten van
bewegende onderdelen, breuk van onderdelen, montage en
andere omstandigheden die de werking kunnen beinvioeden.
Een afscherming of ander onderdeel dat beschadigd is,
moet goed gerepareerd of vervangen worden.

20. AANVOERRICHTING. Voer werk alleen in tegen de
draairichting van het zaagblad of de frees in.

21. LAAT HET GEREEDSCHAP NOOIT ZONDER
TOEZICHT DRAAIEN, SCHAKEL DE STROOM UIT. Laat
het gereedschap pas achter als het volledig stilstaat.

22. Om het risico op letsel te verminderen, moet de
tafelslotknop in de 'vergrendelde' stand staan voordat u
de zaag verplaatst of transporteert.

1 3 Q252
. Gebruikershandleiding
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INLEIDING

Beste klant,

Wij van 1Q Power Tools™ willen u feliciteren met uw keuze
voor de iQ252 stofregulerende railzaagmachine. We zijn

er zeker van dat u tevreden zult zijn met uw aankoop.

iQ Power Tools is trots op de productie van de meest
innovatieve gereedschappen en apparatuur in de industrie.

Indien correct gebruikt, zou uw Q252 u jarenlang
kwaliteitsservice moeten bieden. Deze gebruikershandleiding
bevat informatie die u nodig hebt om uw iQ252 veilig en
correct te bedienen en te onderhouden. Neem een paar
minuten de tijd om vertrouwd te raken met uw nieuwe
iQ252 door deze handleiding te lezen en door te nemen.

Als u vragen hebt over uw iQ252, kunt u contact met ons
opnemen via Telefoon: (888) 274-7744
E-mail: customer.service@igpowertools.com

Het is onze wens dat u tevreden zult zijn met uw product
en dat het voor lange tijd een waardevol gereedschap zal
blijken te zijn. Een aankoop van één van onze producten
geeft u toegang tot professionele hulp bij reparaties en
diensten. Als de verkoper van uw machine niet één van
onze geautoriseerde dealers is, vraag dan naar het adres
van de dichtstbijzijnde servicewerkplaats.

Deze gebruikershandleiding is een waardevol document.
Zorg ervoor dat het altijd bij de hand is op de werkplek.
Door de inhoud ervan te volgen (gebruik, service, onderhoud
enz.) kan de levensduur en de tweedehandswaarde van

de machine worden verlengd. Als u deze machine ooit
uitleent of verkoopt, zorg er dan voor dat de lener of koper
de gebruikershandleiding krijgt, zodat ze weten hoe ze de
machine goed moeten onderhouden en gebruiken.

Verantwoordelijkheid van de eigenaar

Het is de verantwoordelijkheid van de eigenaar/werkgever
dat de bediener voldoende kennis heeft over hoe de
machine veilig gebruikt moet worden. Leidinggevenden en
bedieners moeten de bedieningshandleiding gelezen en
begrepen hebben. Ze moeten zich bewust zijn van:
¢ De veiligheidsinstructies van de machine.
¢ De toepassingsmogelijkheden en beperkingen van de
machine.
¢ Hoe de machine moet worden gebruikt en
onderhouden.

Plaatselijke regelgeving kan het gebruik van deze machine
beperken. Zoek uit welke voorschriften van toepassing zijn
waar u werkt voordat u de machine gaat gebruiken.

Het voorbehoud van de fabrikant

Na publicatie van deze handleiding kan 1Q Power Tools
aanvullende informatie publiceren voor een veilige bediening
van dit product. Het is de plicht van de eigenaar om op de
hoogte te blijven van de veiligste werkmethoden.

iQ Power Tools voert een beleid van voortdurende
productontwikkeling en behoudt zich daarom het recht voor
het ontwerp en uiterlijk van producten zonder voorafgaande
kennisgeving te wijzigen.

Neem voor klanteninformatie en hulp contact met ons op
via onze website: www.iQPowerTools.com

Ontwerp en functies

Waarden zoals hoge prestaties, betrouwbaarheid,
innovatieve technologie en milieuoverwegingen
onderscheiden de producten van iQ Power Tools. Om dit
product veilig te kunnen gebruiken, moet de bediener deze
handleiding zorgvuldig doorlezen. Vraag uw dealer of iQ
Power Tools om meer informatie.

Q252

ONTWORPEN MET EEN GEINTEGREERD
AFZUIGSYSTEEM, FILTERSYSTEEM EN STOFOPVANG
Dit innovatieve ontwerp, waarvoor patent is aangevraagd,
combineert de kenmerken van een professionele
tegelzaagmachine met een krachtig cycloonafzuigsysteem
dat schoon en efficiént zaagt zonder water of stof.

MOBIEL ONTWERP
Met ingebouwde wielen en handgreep voor gemakkelijk
transport.

GROTE ZAAGCAPACITEIT
Maakt zagen tot 132 cm mogelijk

VERLENGBARE TAFEL

De tafelverlenging kan worden verlengd voor grotere tegels
om ondersteuning te bieden en vervolgens onder de tafel
worden opgeborgen voor gemakkelijk transport.

888-274-7744
www.igpowertools.com
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WAT IS WAT?
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1 - Hendel voor stofbak 12 - Verstekvergrendelingsknop

2 - Stofbak 13 - Inbussleutel

3 - AAN/UIT-schakelaar 14 - Hefhendel

4 - \ergrendelingsknop voor poot 15 - Vergrendelingsknop voor poot
5 - Hefhendel 16 - Verlengtafels

6 - Verstekvergrendelingsknop 17 - Hoekinstelling

7 - Stofbeschermkap 18 - Afzuigmotor

8 - Zaagbladbeschermkap
9 - Borgpen voor zaagkophoogte-instelling
10 - Zaaghendel/noodstop/reset

11 - Zaagbladmoersleutel

Q252 888-274-7744
3 Gebruikershandleiding m POWER TOOLS www.igpowertools.com



WAT IS WAT?

Zijkant

spuelopsN

19 - Vergrendelingsknop voor poot

20 - Slangbeschermkap

21 - Vergrendelingsknop voor zaagkop
22 - Borgpen voor zaagkop

23 - Zaagmotor

24 - Vergrendelingsknop voor poot

25 - Draaiknop voor afzuidfilter

26 - Instelknop voor hoogte van zaagkop

27 - Wielen

888-274-7744 iQ252
www.igpowertools.com m POWER TOOLS Gebruikershandleiding 3 . 1
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VEILIGHEIDSUITRUSTING VAN DE MACHINE

Algemeen

Dit hoofdstuk beschrijft de veiligheidsuitrusting van de
machine, het doel ervan en hoe controles en onderhoud
moeten worden uitgevoerd om een correcte werking te
garanderen.

GEBRUIK NOOIT EEN
MACHINE MET DEFECTE
VEILIGHEIDSUITRUSTING

AWAARSCHUWING!

ZAAGBLADBESCHERMKAP
GEBRUIK DE MACHINE

A WAARSCHUWING! NOOIT ZONDER OF MET

EEN DEFECTE BESCHERMKAP. CONTROLEER ALTIJD OF DE
BESCHERMKAP CORRECT GEMONTEERD IS VOORDAT U
DE MACHINE START.

HET IS NIET TOEGESTAAN OM HET ZAAGBLAD MEER DAN
180 GRADEN UIT TE ZETTEN ZONDER BESCHERMKAP.

De zaagbladbeschermkap is ontworpen om te voorkomen
dat delen van het zaagblad of stukjes zaagsel naar de
gebruiker worden geslingerd.

DE ZAAGBLADBESCHERMKAP CONTROLEREN
Controleer of de beschermkap over het zaagblad niet
gebarsten of op een andere manier beschadigd is. Vervang
de beschermkap als deze beschadigd is.

AWAARSCHUWING!

SCHAKEL DE MACHINE
UIT EN TREK DE STEKKER

UIT HET STOPCONTACT.

STOFBESCHERMKAP
De stofbeschermkap is ontworpen om te voorkomen
dat stof aan de achterkant van het zaagblad wordt
opgezogen. De stofbeschermkap moet regelmatig worden
geinspecteerd op beschadiging. De stofbeschermkap moet
vrij omhoog en over het zaagmateriaal kunnen glijden.

> " L

T

STROOMSCHAKELAAR VAN DE ZAAGMACHINE
De stroomschakelaar I/0 moet worden gebruikt om de
machine te starten en te stoppen.

DE STROOMSCHAKELAAR VAN DE ZAAGMACHINE
CONTROLEREN

De stroomschakelaar van de zaag start de zaagmotor en de
afzuigmotor tegelijkertijd.

Om de zaagmotor te starten, drukt u op de groene
STROOM-knop. Om de zaagmotor te stoppen, drukt u op
de rode STROOM -knop.

De noodstop-/resetknop bevindt zich op de handgreep.
Defecte schakelaars moeten door een erkende
onderhoudswerkplaats worden vervangen.

BELASTINGSINDICATOR

De belastingsindicator begint groen te branden aan de
linkerkant wanneer de zaagmotor wordt ingeschakeld, en
het LED-lampje gaat naar de gele of rode zone, afhankelijk
van de belasting die op de zaagmotor wordt uitgeoefend.

OVERBELASTINGSSCHAKELAAR

De overbelastingsschakelaar zal omhoog springen en de
machine stopt om overbelasting en beschadiging van de
machine te voorkomen. U kunt de machine resetten door
op de schakelaar te drukken.

VERGRENDELINGSKNOP, ZAAGKOP

De vergrendelingsknop wordt gebruikt om de zaagkop op
zijn plaats te vergrendelen tijdens het transport. Zorg ervoor
dat u de zaagkop voor het transport vergrendelt om letsel te
voorkomen.

4 Q252
Gebruikershandleiding
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ZAAGBLADEN

Algemeen

ZAAGBLADEN
A WAARSCHUWING! KUNNEN BREKEN

EN DE GEBRUIKER ERNSTIG LETSEL TOEBRENGEN.
DIAMANTZAAGBLADEN KUNNEN ZEER HEET WORDEN

ALS ZE NIET OP DE JUISTE MANIER WORDEN GEBRUIKT.
EEN OVERVERHIT ZAAGBLAD KAN VERVORMING VAN HET
ZAAGBLAD VEROORZAKEN, WAT KAN LEIDEN TOT SCHADE
EN LETSEL.

De iQ252-tegelzaagmachine voor droog zagen maakt
gebruik van een speciaal ontworpen diamantzaagblad met
een Q-Drive-asgat. Het 254 mm Q-Drive-droogzaagblad
gebruikt een gepatenteerde samenstelling van
diamantconcentratie, metaalsoort en flensdikte om een
zaagblad te maken dat koel zaagt en tegelijkertijd trillingen
en beweging vermindert. Het speciaal ontworpen blad
werkt samen met de afzuigstroom om het zaagblad en het
materiaal koel te houden tijdens het zagen.

De 254 mm iQ252-droogzaagbladen met Q-Drive-asgat
zijn verkrijgbaar bij uw plaatselijke iQ Power Tools-dealer
of rechtstreeks bij iQ Power Tools door te bellen naar 838-
274-7744 of via onze website op www.iQpowertools.com.

ST,
« Q

Het Q-Drive-asgat met de bijgeleverde bus past ook op een

standaard 16 mm ronde zaagbladas voor veelzijdigheid.

De Q-Drive-asgatvorm zonder bus past ook op een
standaard 25,4 mm ronde zaagbladas voor veelzijdigheid.

) Standaard
25,4 mm ronde
zaagbladas

Standaard
116 mm ronde;

* zaagbladas /

MET BUS ZONDER BUS

Zaagbladen voor verschillende
materialen

GEBRUIK EEN ZAAGBLAD
A WAARSCHUWING! NOOIT VOOR ANDERE

MATERIALEN DAN WAARVOOR HET BEDOELD IS.
KUNSTSTOF ZAGEN MET EEN DIAMANTZAAGBLAD KAN

TERUGSLAG VEROORZAKEN WANNEER HET MATERIAAL
SMELT DOOR DE HITTE DIE VRIJKOMT BlJ HET ZAGEN
EN AAN HET ZAAGBLAD BLIJFT KLEVEN. ZAAG NOOIT
KUNSTSTOF MATERIALEN MET EEN DIAMANTZAAGBLAD!

De iQ252-tegelzaagmachine voor droog zagen

wordt geleverd met een speciaal ontworpen 254 mm
combizaagblad voor droog zagen met Q-Drive-asgat dat
ontworpen is om een verscheidenheid aan materialen te
zagen, zoals: porselein, marmer, graniet, keramiek en steen.

Er is ook een 254 mm droogzaagblad voor hard materiaal
beschikbaar voor de iQ252 met Q-Drive-asgat.

Een 254 mm droogzaagblad voor zacht materiaal voor de
iQ252 met Q-Drive-asgat is ook beschikbaar.

Vraag uw plaatselijke dealer om hulp bij het kiezen van het
juiste zaagblad.

ZAAGBLADTRILLINGEN
e Het zaagblad kan onrond raken en trillen als er
een te hoge aandrukkracht wordt gebruikt.
e Minder aandrukkracht kan het trillen stoppen.
Vervang anders het zaagblad.

DIAMANTZAAGBLADEN SLIJPEN

e Gebruik altijd een scherp diamantzaagblad.

e Diamantzaagbladen kunnen bot worden wanneer
de verkeerde aandrukkracht wordt gebruikt of
bij het zagen van bepaalde materialen zoals
zeer hard materiaal. Werken met een bot
diamantzaagblad veroorzaakt oververhitting,
waardoor de diamantsegmenten los kunnen
raken.

e Slijp het zaagblad met een slijpsteen of door
te zagen in zacht materiaal zoals zandsteen of
zachte baksteen.

TRANSPORT EN OPSLAG
e \erwijder het zaagblad voordat u de machine
vervoert of opslaat.
e Bewaar het zaagblad op een droge plaats.
e Controleer nieuwe zaagbladen op transport- of
opslagschade.

888-274-7744
www.igpowertools.com
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INSTALLATIE VAN HET ZAAGBLAD

HET ZAAGBLAD INSTALLEREN

Om de zaagkop omhoog te brengen, moet u ervoor zorgen
dat deze op zijn vergrendeld wordt. Draai vervolgens de
instelknop voor de hoogte los en trek aan de borgpen.

Zodra de zaagkop omhoog staat, drukt u op de
ontgrendeling van de stofbeschermkap en verwijdert u de
stofbeschermkap.

Verwijder de moer van de zaagbladas en de buitenste
flensring.

Let op de Q-Drive-gevormde zaagbladas. De iQ252 moet
worden gebruikt met het speciaal ontworpen 254 mm
droogzaagblad met Q-Drive-asgat.

¢ standaard *,
116 mm ronde:

) Standaard
25,4 mm ronde

zaagbladas

ZONDER BUS

MET BUS

(Opmerking: het Q-Drive-asgat met de meegeleverde bus
past ook op een standaard 16 mm ronde zaagbladas voor
veelzijdigheid. De Q-Drive-asgatvorm zonder bus past
ook op een standaard 25,4 mm ronde zaagbladas voor
veelzijdigheid.)

5 1 Q252
. Gebruikershandleiding
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INSTALLATIE VAN DE STOFBESCHERMKAP

Haal het zaagblad uit de verpakking, verwijder de bus DE STOFBESCHERMKAP INSTALLEREN

als deze in het Q-Drive-asgat is geinstalleerd. Installeer Opmerking: het zaagblad moet worden geinstalleerd
het zaagblad in lijn met het Q-Drive-asgat en de Q-Drive- voordat de stofbeschermkap wordt geinstalleerd.
zaagbladas.

Terwijl u de ontgrendelingsknop van de stofbeschermkap
indrukt, maakt u de stofbeschermkap vast aan de
zaagbladbeschermkap en laat u de zaagkop zakken.
POWER TOOLS" =3 (Opmerking: het zaagblad moet ook in lijn liggen met een
e - e ol sleuf in de stofbeschermkap.)
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Installeer de buitenste flensring en zaagbladmoer. Draai
de zaagbladmoer met de bijgeleverde inbussleutel tegen
de klok in of linksom vast, samen met de bijgeleverde
zaagbladmoersleutel.

Sluit de buitenste zaagbladbeschermkap en zet hem vast
door de beschermkapbout vast te draaien.

888-274-7744 iQ252
www.igpowertools.com ‘m POWER TOOLS Gebruikershandleiding 5 . 2
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VEILIGHEID

Algemeen

Gebruik de machine alleen als u in geval van een ongeluk
hulp kunt inroepen. Zorg ervoor dat er altijd een EHBO-
doos bij de hand is.

ELEKTRISCH
GEREEDSCHAP EN

AWAARSCHUWING!

ZAAGMACHINES KUNNEN VONKEN VEROORZAKEN. HOUD
BRANDBLUSSERS ALTIJD BlJ DE HAND.

PERSOONLIJKE BESCHERMINGSMIDDELEN

U moet goedgekeurde persoonlijke beschermingsmiddelen
gebruiken wanneer u de machine gebruikt. Persoonlijke
beschermingsmiddelen kunnen het risico op letsel niet
uitsluiten, maar het zal de mate van letsel verminderen als er
toch een ongeluk gebeurt. Vraag uw dealer om hulp bij het
kiezen van de juiste middelen.

I GEBRUIK VAN
A WAARSCHUWING! BRODUGTEN ZOALS
FREZEN, SLIJPMACHINES, BOREN, DIE MATERIAAL
SCHUREN OF VORMGEVEN, KAN STOF EN DAMPEN
GENEREREN DIE GEVAARLIJKE CHEMICALIEN KUNNEN
BEVATTEN. CONTROLEER DE AARD VAN HET MATERIAAL
DAT U WILT VERWERKEN EN GEBRUIK EEN GESCHIKT
ADEMMASKER.

| LANGDURIGE
A VOORZICHTIG! BLOOTSTELLING
AAN LAWAAI KAN LEIDEN TOT BLIJVENDE
GEHOORBESCHADIGING. GEBRUIK DUS ALTIJD
GOEDGEKEURDE GEHOORBESCHERMING.

Luister naar waarschuwingssignalen of geschreeuw
als u gehoorbescherming draagt. Verwijder altijd uw
gehoorbescherming zodra de motor stopt.

AWAARSCHUWING! Bl HEr TERRER MET

BEWEGENDE ONDERDELEN BESTAAT ALTIJD HET RISICO

OP LETSEL DOOR BEKNELLING. DRAAG BESCHERMENDE
HANDSCHOENEN OM LICHAMELIJK LETSEL TE
VOORKOMEN.

Draag altijd:

e Gehoorbescherming

e Goedgekeurde oogbescherming
Als u een gelaatscherm gebruikt, moet u ook
een goedgekeurde veiligheidsbril dragen. Een
goedgekeurde veiligheidsbril moet voldoen aan
de norm ANSI Z87.1 in de VS of EN 166 in
EU-landen. Gelaatschermen moeten voldoen
aan de norm EN 1731.

e Ademhalingsmasker

e Beschermende handschoenen.

e Haarbedekking of hulpmiddelen om lang haar
samen te houden.

Over het algemeen moet kleding nauwsluitend zijn zonder
uw bewegingsvrijheid te beperken. Wees voorzichtig, want
kleding, lang haar en sieraden kunnen verstrikt raken in
bewegende onderdelen.

ALGEMENE VEILIGHEIDSMAATREGELEN
Dit hoofdstuk beschrijft de basisveiligheidsinstructies voor
het gebruik van de machine. Deze informatie is nooit een
vervanging voor professionele vaardigheden en ervaring.
¢ | ees de gebruikershandleiding zorgvuldig door
en zorg ervoor dat u de instructies begrijpt
voordat u de machine gebruikt. Bewaar alle
waarschuwingen en instructies voor toekomstig
gebruik.
¢ Onthoud dat de bediener verantwoordelijk is
voor ongevallen of gevaren die zich voordoen bij
andere personen of hun eigendom.
e Alle bedieners moeten getraind zijn in het gebruik
van de machine.

De eigenaar is verantwoordelijk voor de training van de
bedieners.
¢ De machine moet schoon worden gehouden.
Tekens en stickers moeten volledig leesbaar zijn.

AWAARSCHUWING!  DE MACHINE KA

STUK GEREEDSCHAP ZIJN ALS DEZE ONJUIST OF

ONZORGVULDIG WORDT GEBRUIKT, WAT KAN LEIDEN
TOT ERNSTIG OF DODELIJK LETSEL BlJ DE BEDIENER OF
ANDEREN.

- Laat de machine nooit gebruiken of onderhouden door
kinderen of andere personen die niet getraind zijn in het
gebruik ervan.

- Sta nooit toe dat iemand anders de machine gebruikt
zonder eerst te controleren of deze persoon de inhoud van
de gebruikershandleiding heeft gelezen en begrepen.

- Gebruik de machine nooit als u vermoeid bent of onder
invioed van alcohol of drugs, medicijnen of iets anders dat
uw zicht, alertheid, codrdinatie of beoordelingsvermogen
kan beinvioeden.

ONGEAUTORISEERDE
WIJZIGINGEN EN/OF
ACCESSOIRES KUNNEN LEIDEN TOT ERNSTIG LETSEL OF
DOOD VOOR DE GEBRUIKER OF ANDEREN.

AWAARSCHUWING!

6 Q252
Gebruikershandleiding
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VEILIGHEID

Pas dit product niet aan en gebruik het niet als het lijkt alsof
het door anderen is aangepast.

Gebruik nooit een defecte machine. Voer de
veiligheidscontroles en onderhouds- en service-instructies
uit die in deze handleiding worden beschreven. Sommige
onderhouds- en servicemaatregelen moeten worden
uitgevoerd door getrainde en gekwalificeerde specialisten.
Zie de instructies in het hoofdstuk "Onderhoud". Gebruik
altijd originele accessoires. Neem contact op met uw dealer
voor meer informatie.

DENK ALTIJD AAN UW WERKOMGEVING EN GEBRUIK
UW GEZOND VERSTAND.

Het is niet mogelijk om alle denkbare situaties te
behandelen. Wees altijd voorzichtig en gebruik uw gezond
verstand. Als u in een situatie terechtkomt waarin u zich
onveilig voelt, stop dan en vraag om deskundig advies.
Neem contact op met uw dealer, serviceagent of een
ervaren gebruiker. Voer geen taken of handelingen uit
waarvan u niet zeker weet of ze veilig zijn.

ELEKTRISCHE VEILIGHEID

WAARSCHUWING! Er bestaat altijd een risico op
schokken door elektrisch aangedreven machines. Vermijd
ongunstige weersomstandigheden en lichamelijk contact
met bliksemafleiders en metalen voorwerpen. Volg altijd
de instructies in de gebruikershandleiding om schade te
voorkomen.

ZORG ER BIJ HET
A WAARSCHUWING! 30 0 TAKEN VAN DE

MACHINE VOOR DAT ER GEEN WATER IN HET ELEKTRISCHE

SYSTEEM EN DE MOTOREENHEID TERECHTKOMT. WATER
KAN SCHADE AAN DE MACHINE OF KORTSLUITING
VEROORZAKEN.

e Sluit de machine nooit aan op een stopcontact als
de stekker of het snoer beschadigd is.

e Controleer of de hoofdspanning overeenkomt met
de spanning die vermeld staat op het typeplaatje
op de machine.

¢ Inspectie en/of onderhoud moet worden
uitgevoerd met de motor uitgeschakeld en de
stekker uit het stopcontact.

e Schakel de machine altijd uit voordat u de stekker
uit het stopcontact haalt.

e Sleep de machine nooit aan het snoer en trek de
stekker er nooit uit door aan het snoer te trekken.
Houd de stekker vast om het netsnoer uit het
stopcontact te halen.

e Gebruik de machine nooit als een kabel of stekker
beschadigd is, maar lever deze in bij een erkende
servicewerkplaats voor reparatie.

e Gebruik de machine nooit als een kabel of stekker
beschadigd is, maar lever deze in bij een erkende
servicewerkplaats voor reparatie.

¢ \Joorkom onbedoeld starten van de motor. Zorg
ervoor dat de stroomschakelaar in de UlT-stand
staat voordat u de machine aansluit op een
voedingsbron.

Breng geen wijzigingen aan op de stekker. Als het niet in
het stopcontact past, laat dan een geschikt stopcontact
installeren door een gekwalificeerde elektricien. Zorg ervoor
dat de plaatselijke voorschriften en verordeningen worden
nageleefd.

ONJUISTE AANSLUITING

A WAARSCHUWING! KAN RESULTEREN IN HET

RISICO VAN ELEKTRISCHE SCHOKKEN. NEEM CONTACT
OP MET EEN GEKWALIFICEERDE ELEKTRICIEN ALS U
TWIJFELT OF HET TOESTEL CORRECT IS GEAARD.

VERLENGSNOEREN EN -KABELS

De markering op de verlengkabel moet overeenkomen met
of hoger zijn dan de waarde die op het typeplaatje van de
machine staat.

e \Wanneer u elektrisch gereedschap buitenshuis
gebruikt, gebruik dan een verlengsnoer dat
geschikt is voor gebruik buitenshuis. Het gebruik
van een snoer dat geschikt is voor gebruik
buitenshuis vermindert het risico op elektrische
schokken.

¢ Houd de aansluiting op het verlengsnoer droog en
vrij van de grond.

e Houd het snoer uit de buurt van hitte, olie,
scherpe randen of bewegende onderdelen.
Beschadigde of verstrengelde snoeren verhogen
het risico op elektrische schokken.

e Controleer of het snoer en het verlengsnoer intact
en in goede staat zijn. Gebruik de machine nooit
als een snoer of stekker beschadigd is. Breng
het naar een erkende servicewerkplaats voor
reparatie.

e Gebruik het verlengsnoer niet opgerold om
oververhitting te voorkomen.

e Bij gebruik van een verlengsnoer, gebruik alleen
gecertificeerde verlengsnoeren met voldoende
lengte.

888-274-7744
www.igpowertools.com
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VEILIGHEID

ALET OP! MOTORPRESTATIES
ZIJN AFHANKELIJK VAN

DE JUISTE SPANNING. TE LANGE VERLENGSNOEREN EN/
OF VERLENGSNOEREN MET EEN TE KLEINE DOORSNEDE

VERMINDEREN HET VERMOGEN NAAR DE MOTOR ONDER
BELASTING, WAT LEIDT TOT EEN LAGER VERMOGEN OF
STORINGEN.

VEILIGHEID OP DE WERKPLEK

e Houd de werkplek schoon en goed verlicht.
Rommelige of donkere ruimtes nodigen uit tot
ongelukken.

¢ Mensen en dieren kunnen u afleiden waardoor u
de controle over de machine verliest. Blijf daarom
altijd geconcentreerd en gefocust op de taak.

e Gebruik de machine niet bij slecht weer, zoals
dichte mist, hevige regen, harde wind, intense
kou, enz.

¢ Begin nooit met de machine te werken voordat het
werkgebied vrij is en u een stabiel werkopperviak
hebt.

e Zet het werk vast, gebruik klemmen of een
bankschroef om het werk vast te houden wanneer
dat praktisch is. Het is veiliger dan uw hand te
gebruiken en u hebt beide handen vrij om het
gereedschap te bedienen.
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PERSOONLIJKE VEILIGHEID
Gebruik de machine nooit als u moe bent, onder invioed van
alcohol of drugs bent, medicijnen gebruikt of iets anders dat
uw zicht, alertheid, codrdinatie of beoordelingsvermogen
kan beinvioeden.
e Controleer of er geen gereedschap of andere
voorwerpen op de machine zijn achtergelaten.
e | aat nooit iemand anders de machine gebruiken
zonder de juiste training.
e Schakel de machine altijd uit tijdens langere
werkpauzes.
e \Werk nooit alleen, zorg dat er altijd iemand in de
buurt is.
¢ | eer de machine en de bedieningselementen
veilig te gebruiken en leer snel te stoppen. Leer
ook de veiligheidsstickers te herkennen.
e Houd handgrepen droog, schoon en vrij van olie
en vet.
¢ Reik niet te ver. Zorg ervoor dat u te allen tijde
stevig staat en uw evenwicht bewaart.
e Ga nooit op de machine staan.

Sta rechtop. Houd afstand tussen uw gezicht en het
zaagblad.

Plaats beide handen op het werkstuk, zo ver mogelijk van
het zaagblad vandaan. Als de insteekfunctie wordt gebruikt,
plaats dan één hand op de zaaghandgreep.

6 2 Q252 Y 888-274-7744
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STARTEN EN STOPPEN

VOor het starten

AWAARSCHUWING!

LEES DE GEBRUIKERSHANDLEIDING ZORGVULDIG DOOR
EN ZORG ERVOOR DAT U DE INSTRUCTIES BEGRIJPT
VOORDAT U DE MACHINE GEBRUIKT

Draag persoonlijke beschermingsmiddelen. Zie de instructies
in het hoofdstuk "Persoonlijke beschermingsmiddelen”.
Zorg ervoor dat onbevoegden zich niet in het werkgebied
bevinden, anders bestaat het risico op ernstig persoonlijk
letsel. Voorkom onbedoeld starten van de motor. Zorg
ervoor dat de stroomschakelaar in de UIT-stand staat
voordat u de machine aansiluit op een voedingsbron.
Controleer of de machine correct is gemonteerd en geen
tekenen van schade vertoont. Zie de instructies in het
hoofdstuk “Monteren en instellen”.

e \oer dagelijks onderhoud uit. Zie de instructies in

het hoofdstuk “Onderhoud”.

DE MACHINE STARTEN

De stroomschakelaar van de zaag start de zaagmotor

en de afzuigmotor tegelijkertijd. Druk op het I- of aan-
symbool van de STROOM-schakelaar om de zaagmotor
te starten. Defecte schakelaars moeten door een erkende
onderhoudswerkplaats worden vervangen.

DE MACHINE STOPPEN
Om de zaagmotor te stoppen drukt u het O- of uit-symbool
van de STROOM-schakelaar.

Als de noodstop is ingedrukt, draait u de knop half om en
start u de machine normaal.

ZORG ERVOOR DAT HET
A WAARSCHUWING! ZAAGBLAD VOLLEDIG

TOT STILSTAND KOMT VOORDAT U ONDERHOUD OF
TRANSPORT UITVOERT.

SCHAKELAAR VOOR ALLEEN AFZUIGING

De schakelaar voor alleen afzuiging schakelt de afzuiging
in, maar niet de zaagmotor. Om de afzuigmotor te starten
drukt u op de schakelaar voor ALLEEN AFZUIGING - of
het aan-symbool. Om de afzuigmotor te stoppen drukt u
op de O- of uit-symbool van de schakelaar voor ALLEEN
AFZUIGING.

Transport en opslag

TRANSPORTINSTRUCTIES A

Zorg ervoor dat de zaagvergrendeling goed vastzit voordat u de
zaagmachine vervoert. Als de zaagmachine niet wordt vergrendeld,
kan deze wegglijden en ernstig letsel veroorzaken.

. Zet de machine UIT. Trek de stekker uit het stopcontact en bevestig
het snoer vast.

. Vergrendel de zaagkop in een neerwaartse positie.

. Vergrendel de verstekknoppen om letsel tijdens transport te A
voorkomen.

4. Draai de knoppen van de zaagpoten los

5. Trek eerst aan de daalhendel aan de zwaardere kant en dan aan de
andere.

ALGEMEEN
Stop de motor en koppel het stroomsnoer los voordat u de
machine optilt of verplaatst.
e Zet de apparatuur vast tijdens transport om
transportschade en ongelukken te voorkomen.
e Zorg ervoor dat de zaagkop vergrendeld is en dat
de verlengtafel opgeborgen is.
e Berg de apparatuur op in een afsluitbare ruimte
buiten het bereik van kinderen en onbevoegden.
¢ Zie het hoofdstuk “Zaagbladen” voor transport en
opslag van zaagbladen.
e Til de machine op aan de daarvoor bestemde
handgreep.

TRANSPORTEREN

Laat de zaagmachine zakken tot de transporthoogte.
Draai de pootbouten los en laat de zwaardere kant van de
machine zakken door aan de daalhendel te trekken terwijl
u de machine voorzichtig optilt om deze los te maken.
Herhaal het proces aan de andere kant.

AWAARSCHUWING!
ZORG ERVOOR DAT U DE
ZAAGKOP VERGRENDELT
VOORDAT U DE MACHINE

De machine kan nu naar
voren gekanteld worden
op de wielen voor
gemakkelijk transport.

VERPLAATST OF
TRANSPORTEERT OM
SCHADE AAN DE MACHINE
OF PERSOONLIJK LETSEL TE
VOORKOMEN.

888-274-7744
www.igpowertools.com
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GEBRUIK

Onderhoud

ALGEMEEN

A WAARSCHUWING!

LEES DE GEBRUIKERSHANDLEIDING ZORGVULDIG DOOR

EN ZORG ERVOOR DAT U DE INSTRUCTIES BEGRIJPT
VOORDAT U DE MACHINE GEBRUIKT

Om onbedoeld starten te voorkomen, moeten de in dit
hoofdstuk beschreven stappen worden uitgevoerd met de
motor uit en het netsnoer uit het stopcontact, tenzij anders
aangegeven.

Draag persoonlijke beschermingsmiddelen. Zie de instructies
in het hoofdstuk "Persoonlijke beschermingsmiddelen®. De
levensduur van de machine kan worden verkort en het risico
op ongelukken kan toenemen als het onderhoud van de
machine niet correct wordt uitgevoerd en als service en/of
reparaties niet vakkundig worden uitgevoerd. Neem contact
op met uw dichtstbijziinde dealer voor meer informatie.

DAGELIJKS ONDERHOUD

¢ Controleer of de veiligheidsuitrusting van de
machine onbeschadigd is. Zie de instructies in het
hoofdstuk “Veiligheidsuitrusting van de machine”.

¢ Reinig de buitenkant van de machine. Gebruik
geen hogedrukreiniger om de zaagmachine te
reinigen.

e Open de zaagbladbeschermkap. Reinig
zowel de binnen- als de buitenkant en sluit de
zaagbladbeschermkap.

MAAK DE MOTOR
A WAARSCHUWING! EN ELEKTRISCHE

ONDERDELEN NOOIT SCHOON MET WATER.

ALET OP! HOUD DE ZAAGRAIL EN
HET TAFELOPPERVLAK
VRIJ VAN TEGELSNIPPERS EN GROF VUIL.

ALET OP! HOUD DE
STOFOPVANG VRIJ VAN
TEGELSNIPPERS EN GROF VUIL.

ALS U DE
STOFOPVANGSLEUF NIET
VRIJ HOUDT VAN TEGELSNIPPERS EN GROF VUIL, KAN DE
MACHINE VASTLOPEN EN BESCHADIGD RAKEN.

ALET OP

Basiswerktechnieken

TYPISCHE MANIER VAN ZAGEN

Bij normaal tegelzagen moet de zaagkop in de vergrendelde

stand blijven staan.

ALS DE MACHINE
GEDURENDE LANGERE

AWAARSCHUWING!

PERIODEN WORDT GEBRUIKT IN SITUATIES WAARIN DE
STOFOPVANG BEPERKT IS, KAN DIT LEIDEN TOT EEN

STOFFIGE EN POTENTIEEL GEVAARLIJKE WERKOMGEVING
VOOR DE BEDIENER EN ANDERE PERSONEN IN DE
OMGEVING.

Als de diepte-instelknop wordt gebruikt om de diepte van

het zaagblad boven het tafelopperviak in te stellen, wordt de
stofopvang beperkt.

VERSTEK- OF SCHUIN ZAGEN

De iQ252 kan tot 450 verstekzagen.
e Zorg ervoor dat de zaagkop is vergrendeld in de
uitgangspositie.
e Draai de 2 verstekinstelknoppen los en stel in op
de gewenste hoek
e Draai de verstekinstelknoppen vast om de zaagrail
op zijn plaats te vergrendelen

EERSTE STOFOPVANG
ZAL BEPERKT ZIJN
TOTDAT HET ZAAGBLAD DOOR DE TEGEL ZAAGT,
WAARDOOR HET STOF KAN WORDEN OPGEVANGEN IN HET
AFZUIGSYSTEEM.

A WAARSCHUWING!

INVALZAGEN
De zaagkop is omhoog en omlaag verstelbaar.
¢ Draai de vergrendelingsknop voor de diepte-
instelling los. Met de handgreep op de zaagkop
kan het zaagblad op en neer worden versteld om
een invalzaagsnede in het werkstuk te maken.

*Accessoires kunnen worden gekocht bij uw plaatselijke iQ Power Tools-dealer.
Bel 888-274-7744 of ga naar www.igpowertools.com om een dealer bij u in de buurt
te vinden.

8 Q252
Gebruikershandleiding

@I rower To0LS

888-274-7744
www.igpowertools.com



ONDERHOUD VAN AFZUIGING EN FILTER

FILTERSYSTEEM Draai de ontgrendelingshendel van de stofbak naar links.
Het filtersysteem van de iQ252 is ontworpen om
automatisch met de tegelzaagmachine te functioneren.

De afzuigmotor start automatisch bij het starten van de
zaagmotor. Het systeem is ontworpen om een volledige
werkdag of ongeveer 150 meter te werken alvorens het filter
te reinigen of de stofbak te ledigen.

WERKING VAN DE
STOFAFZUIGING
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1. Draai het filter 3 keer na
ongeveer 150 meter zagen of
aan het einde van elke dag.
Draai het filter voordat u de
stofopvangbak leegt.

2. Leeg de stofopvangbak na
ongeveer 150 meter zagen of
aan het einde van elke dag
voor het transport.

3. Leeg het stof in een zak of
afgesloten container en gooi
het op de juiste manier weg.

FILTER REINIGEN EN STOFBAK LEGEN

Draai het filter drie keer na ongeveer 150 meter zagen of Leeg het stof in een zak of afgesloten doos en gooi deze op
aan het einde van elke dag. Draai het filter voordat u de de juiste manier weg.

stofopvangbak leegt.

Leeg de stofopvangbak na ongeveer 150 meter zagen of

aan het einde van elke dag voor het transport.

iQ252
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ONDERHOUD VAN AFZUIGING EN FILTER

TIJDENS HET
A WAARSCHUWING! UITVOEREN VAN

ONDERHOUD AAN DEZE MACHINE BESTAAT DE KANS OP

ZORG ERVOOR DAT HET
A WAARSCHUWING! ZAAGBLAD VOLLEDIG

TOT STILSTAND KOMT VOORDAT U ONDERHOUD OF
TRANSPORT UITVOERT.

BLOOTSTELLING AAN STOF DAT GEVAARLIJK MATERIAAL
KAN BEVATTEN. BESCHERM UZELF DOOR EEN GESCHIKT
ADEMHALINGSMASKER TE DRAGEN.

FILTER EN FILTERREINIGINGSLIPJE VERVANGEN
Het filter en het reinigingslipje moeten eenmaal per jaar
worden vervangen, ongeacht het gebruik.

Verwijder en vervang het filterreinigingslipje. Terwijl je de
houder (A) omlaag drukt, schuif je het filterreinigingslipje (B)
uit de houder voor het filterreinigingslipje.

Verwijder de draaiknop van het filter.
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Schuif het nieuwe filterreinigingslipje in de houder voor het
filterreinigingslipje.

Installeer het nieuwe filter in de filterbehuizing. Draai het
filter lichtjes wanneer het over de filterspil wordt geschoven.
Installeer het filterdeksel en de schroeven. Installeer de

draaiknop van het filter.
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INSPECTEREN EN VERVANGEN VAN DE KOOLBORSTELS

AWAARSCHUWING! ZORG ERVOOR DAT HET

ZAAGBLAD VOLLEDIG

TOT STILSTAND KOMT VOORDAT U ONDERHOUD OF
TRANSPORT UITVOERT.

De koolborstels moeten regelmatig worden verwijderd en
gecontroleerd. Wekelijks als de machine dagelijks wordt
gebruikt. Deze instructies gelden voor de afzuigmotor. De
borstels van de afzuigmotor bevinden zich onder de kap
van de afzuigmotor.
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INSTELLINGEN

INSTELLEN VAN DE RAIL

Opmerking: De instelling van de bovenste sleuf is in de
fabriek ingesteld, zodat de instelling alleen hoeft te worden
uitgevoerd na langdurig gebruik of na vervanging van
onderdelen.
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De 4 schroeven worden gebruikt om de zaagrail in te
stellen.
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GIDS VOOR HET OPLOSSEN VAN PROBLEMEN

VOLG DE VEILIGHEIDSREGELS EN -INSTRUCTIES
VEEL VOORKOMENDE PROBLEMEN KUNNEN EENVOUDIG WORDEN OPGELOST MET BEHULP VAN DE
ONDERSTAANDE TABEL.
NEEM BIJ ERNSTIGE OF AANHOUDENDE PROBLEMEN CONTACT OP MET 1Q POWER TOOLS OP 1-(888)274-7744.

DE ZAAGMACHINE START NIET

1. De zaagmachine is niet aangesloten 1. Sluit de zaagmachine aan
. . 2. Zet de schakelaar op uit en druk op de resetknop op de
2. De aardlekschakelaar is geactiveerd aardlekschakelaar
. . 3. Zet de schakelaar op uit en druk op de resetknop op de
3. De zaagmachine werkt niet (aangesloten, schakelaar aan) aardieksohakelaar
4. De zekering is doorgebrand of de stroomonderbreker is 4. Druk de schakelaar op uit en vervang de zekering of reset
geactiveerd de stroomonderbreker.
5. Het snoer is beschadigd 5. Laat het snoer vervangen door een erkend servicecentrum.
. 6. Laat de borstels vervangen door een erkend
6. De borstels zijn versleten servicecentrum.

DE ZAAGMACHINE ZAAGT ONBEVREDIGEND

1. Bot zaagblad 1. Vervang het zaagblad
2. Het zaagblad zaagt niet 2. Gebruik een slijpsteen
3. Afzetting op het zaagblad 3. Gebruik een slijpsteen om afzettingen te verwijderen
4. Verkeerd zaagblad voor het werk dat gedaan wordt 4. Vervang het zaagblad

HET ZAAGBLAD KOMT NIET OP SNELHEID

1. Het verlengsnoer heeft een te kleine draaddikte of is te lang | 1. Vervangen door een verlengsnoer van de juiste maat
2.De asislos 2. Draai de as vast
3. Lage netspanning 3. Neem contact op met uw elektriciteitsbedrijf

DE MACHINE TRILT OVERMATIG

1. De zaagmachine is niet stevig op het statief gemonteerd | 1. Positioneer het statief opnieuw.
2. Het statief of werkbank op oneffen vioer 2. Plaats op vlakke ondergrond
3. Beschadigd zaagblad 3. Vervang het zaagblad.

ZAAGT NIET NAUWKEURIG

1. De zaaggeleider zit niet goed vast 1. Controleren en instellen
2. Het zaagblad staat niet haaks op de geleider 2. Controleren en instellen
3. Het zaagblad staat niet loodrecht op het tafelopperviak 3. Controleren en instellen
4. Het werkstuk beweegt 4. Gebruik de randgeleider.

VERLIES VAN ZUIGKRACHT

1. De afzuigmotor draait niet 1. Controleer de stekker van de afzuiging en de motor
2. Het filter is verstopt 2. Draai de filterreinigingsknop
3. De stofbak staat in de ontgrendelde stand 3. Vergrendel de stofbak in de bovenste positie

4. Leeg de stofbak en verwijder de stofophoping rond het

4. De stofbak is overvuld met stof filter en de cyclonen.

888-274-7744 iQ252
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TECHNISCHE GEGEVENS

VERMOGEN, PK/KW 1,13/850 W
SPANNING, V 230

FASEN 1
FREQUENTIE, HZ 60
SNELHEID VAN ZAAGBLAD, TPM 3450

SPANNING, V 230
FREQUENTIE, HZ 60
VERMOGEN, PK/KW 0,80/0,60
CFM 150

ZAAGBLADGROOTTE - MAX, MM/INCH 254/10
ZAAGDIEPTE - MAX 3CM
ZAAGDIEPTE BIJ 45° - MAX, MM/INCH 19/0,75
ZAAGLENGTE - MAX, CM/INCH 132/52
ASCONFIGURATIE Q-DRIVE
HOEKZAGEN 0-45°

GEWICHT (KG/LB) 42/93
TRANSPORTGEWICHT (KG/LB) 50/110

AFMETINGEN (LXBXH), MM/INCH 864X685X711/34X27X28
VERZENDAFMETINGEN (LXBXH), MM/INCH 1085X610X560/42X24X22
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GARANTIE

De nieuwe iQ252 tegelzaagmachine voor droog zagen,
verkocht door iQ Power Tools of een door iQ geautoriseerde
dealer, is gegarandeerd vrij van fabricagefouten bij normaal
gebruik gedurende een periode van één jaar vanaf de
datum van aankoop door de oorspronkelijke koper. De
garantieperiode voor huurartikelen is 90 dagen.

Alle iQ producten moeten worden geregistreerd via onze
website of door het opsturen van de garantiekaart om de
garantie actief en geldig te maken. Deze garantie is niet van
toepassing op onderdelen die zijn blootgesteld aan misbruik
of onjuist onderhoud, zijn beschadigd tijdens transport of
hantering, zijn gewijzigd of gerepareerd door onbevoegde
vertegenwoordigers, of zijn gebruikt met een zaagblad dat
niet wordt aanbevolen door iQ Power Tools.

Elke claim die voortvloeit uit deze garantie moet door

de oorspronkelijke koper worden ingediend binnen de
hierboven gespecificeerde garantieperiode en moet een
aankoopbewijs bevatten. Binnen de garantieperiode zijn er
opties om onderdelen of componenten die defect worden
bevonden door iQ Power Tools te vervangen of te repareren
zonder kosten voor de oorspronkelijke koper. iQ Power Tools
is niet verantwoordelijk of verplicht tot betaling van vracht- of
andere transportgerelateerde kosten of uitgaven in verband
met defecte producten, vervangingen of componenten die
worden geretourneerd naar de vestiging van iQ Power Tools
of een geautoriseerde reparatiewerkplaats.

Onderdelen en arbeid die nodig zijn om producten te
onderhouden, en de vervanging van componenten

als gevolg van normale sliftage, vallen onder de
verantwoordelijkheid van de koper en worden niet gedekt
door deze garantie. Alle producten of onderdelen die onder
garantie worden vervangen, worden eigendom van de
fabrikant. Alle vervangende onderdelen worden beschouwd
als onderdeel van het originele product en eventuele
garantie op dergelijke onderdelen vervalt gelijktijdig met
deze originele garantie.

iQ Power Tools betaalt voor onderdelen en arbeid in verband
met reparaties onder garantie uitgevoerd door iQ Power
Tools of een geautoriseerd reparatiecentrum. Vervangende
onderdelen die door iemand anders zijn geinstalleerd,
worden kosteloos geleverd, maar deze garantie is niet van
toepassing op arbeidskosten in verband hiermee.

IN GEEN GEVAL ZAL ENIGE AANSPRAKELIUKHEID
ONDER DEZE GARANTIE DE VERVANGINGSKOSTEN
VAN ENIG DEFECT PRODUCT OF ONDERDEEL
DAARVAN OVERSCHRIJDEN. iQ POWER TOOLS IS

NIET AANSPRAKELIJK VOOR ENIGE INCIDENTELE
SCHADE OF GEVOLGSCHADE OF VOOR ENIGE ANDERE
SCHADE OF VERLIES DIE NIET UITDRUKKELIJK WORDT
AANGENOMEN ZOALS HIERIN BESCHREVEN.

De garantie op de bovenstaande voorwaarden is de enige
garantie. Deze beperkte garantie vervangt uitdrukkelijk alle
andere garanties, expliciet of impliciet.

888-274-7744
www.igpowertools.com
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